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इ
ाहीम  और उनक� क़ौम, न�ल� को बरकत

तौरैत : �ख़�क़त 12:1-7

अ�ाह ताअला ने इ
ाहीम  से कहा, “तुम अपने मु�क और अपने लोग� को और अपने ख़ानदान को छोड़ो और उस मु�क म% जाओ जो म( तु)ह% िदखाऊँगा।  म(
तुमसे एक अज़ीम जमात को बनाऊँगा। म( तुमको बरकत दूगँा और तु)हार ेनाम को मशह2र कर दूगँा। तु)हारी वजह से ज़मीन के बह4त सार ेलोग� को बरकत िमलेगी।
म( उन लोग� को बरकत दूगँा जो तुमको इ5ज़त द%गे और म( उन लोग� पर लानत भेजँूगा जो तु)हारी बेइ5ज़ती कर%गे। तुम से ही इस सरज़मीन के सार ेख़ानदान� पर
बरकत होगी।”

इ
ाहीम  ने अ�ाह ताअला के ह47म के मुतािबक़ हारान शहर को छोड़ा।  लूत  भी उनके साथ गए। इ
ाहीम  पचह:र साल के थे जब उ;ह�ने शहर हारान
को छोड़ा था। उ;ह�ने अपनी बीवी सारह अपने भतीजे और अपनी सारी जमा क� ह4ई चीज़� को �लया और उन सार ेलोग� को भी साथ �लया जो उ;ह% हारान क� ज़मीन
पर िमले थे। तब वो और उनके घर वाले हारान को छोड़ कर क?ान क� ज़मीन पर पह4चें। वो लोग बह4त ल)बा सफ़र तय कर के शेBकम पह4चें।  वो आगे सफ़र करते
ह4ए एक बड़े शाहबलूत के पेड़ के पास जा पह4चें जो मूर ेनाम क� जगह म% था। क?ान के लोग उस वDत उस ज़मीन पर रहते थे।  तब अ�ाह ताअला ने इ
ाहीम
से बात करी और कहा, “म( ये ज़मीन तु)हारी न�ल को द ेरहा ह2।ँ” तो इ
ाहीम  ने वहाँ एक चबूतरा बनाया, 7यूिँक अ�ाह ताअला ने उनसे उस जगह पर बात करी
थी।

[a] अ�ाह ताअला ने इ
ाहीम  को बरकत दी और उनका नाम अ
ाम से बदल कर इ
ाहीम रख िदया। अ
ाम का मतलब ह ैएक इ5ज़तदार वा�लद और इ
ाहीम
का मतलब ह ैएक अज़ीम क़ौम का वा�लद। अ�ाह ताअला ने उनक� न�ल� को इतना बढ़ाने का वादा िकया था के �जतने आसमान म% तार ेह( या समदंर म% �जतने रते
के दाने।
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